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FORETL AL

I thet nédens dr 1927 pd varen inbjodos alla Skepps-
byggare att stringa sina lyror, for att pd litta och le-
kande melodier sjunga “Skepps-Oscars” lov och prisa
hans miktiga gestalt och virldsomfamnande insats 1+ den
mdanskliga kulturen.

Bidragen, som i tvé mdnaders tid i jamn strom inflo-
to till viskommitterade, visade sig vara mycket vixlande
bade till form och innehdll. — Att materialet var rik-
haltigt kan man forsté dirav, att det tog over ett dr for
Viskommittén att utfora Augias- eller sovringsarbetet,
och dd man efter manga stridigheter dntligen blev ense
om, hvilken of the minga influtna Balladerna, som skulle
bli then slutliga vinnaren, stod Viskommittén som en man
och Thet stora priset: "Evig ododlighet och hedersom-
nimnande med fullt lislig phetstil i Visboken” tilldela-
des JEAN ERNST for hans ”Skeppsbyggarldt”.

Och nu, nir Skepps-Oscars egen Visbok ligger fir-
dig i tryck for att overlimnas till Sektionen, hoppoms
Vi att varje skeppsbyggare ir phullt medveten om hvil-
ken drevirdig mantel han axlat:

Thet idrfda vikingsinne
till bigarn trar igen,

Det ir till oss skeppsbyggare, som dessa enkla men
kirnfulla strofer forst och framst rikta sig. — Ldt se
att gasqueandan, som hos oss har sina rétter fran heden-
his, och den muntra ”Teknistonen” aldrig ma do.

Swuik ej traditionen.

VIBKOMMITTIEN.







Skeppsbyggar-Lit.
Text: Jean Ernst. Musik: *Fallera-visan”.

Den man, som bygger batar gir 1 ”S”, hi 4 hej
och over honom vilar det nobless, hi & hej.

Ty han ar ju en akta teknolog, hi a& hey,

som seglat kring pa havets salta vag, hi 4 hej.

Han kan sig skota i salong och mass, hi 4 hej;
i sjomansklader eller evening-dress, hi i hej.
Uti det vata ar han som en fisk, hi 4 hej,

pa torra land finns heller ingen risk, hi 4 hej.

Han ar ock verkligt bussig som kamrat, hi & hej,
och galler det att hjalpa, icke lat, hi & hej.

Uti kamraters krets en lustig fyr, hi & hej,

som alltid livad ar for aventyr, hi & hej.

Det vata ar hans ratta element, hi & hej,

men sina skepp dom har han aldrig brannt, hi & hej,
Ett sjoslag pa en gasque han klara flott, hi & hej,

ty uti sjogang har nog forr han stitt, hi & hej.

Han ar ju van vid mer an 8 “glas”, hi & hej

och vet hur bagge delarna ska’ tas, hi a hej.

Han heller icke ovan ar vid bord, hi & hej,

ty det finns styr- och babord jamt ombord, hi & he).

Mot kvinnan dar han mycket karleksfull, hi & hej,
och gillar mest en tos med lite’ hull, hi & hej.

Och kommer han till ndgon utlindsk hamn, hi 4 hej
s3 tar han strax land-tirnan uti famn, hi & hej.

Och livets blindskar klarar han galant, hi 4 hej,
helt utan saval sjokort som sextant, hi 4 hej.
Till grunden gir han jamt med varje sak, hi & hej,
och vet darfor att aktern sitter bak, hi & hej.

Hans levnadsbat gir framat, men ej back, hi a& hej
om motvind vet han ej ett enda smack, hi & hej.
Ty han kan hilla dngan uppe jamt, hi & hej,

och tar besvaret som ett litet skamt, hi a hej.

N}







NUBBENIS OR

S-nubbevisa.

Aj, Aj, Aj, kasta loss
se nubben vantar oss.
Nu i babords eller styrbords hals
den rinner ner, — gor inget alls,

Blinka lilla nubbe dar,

du som alltid ar oss kar.
Dagens ljus du mer ej ser,
magens djup ditt mal nu ar.

HEJ, kasta loss ! !!

AKARKAARAAK‘AAAA
Farval, farval och lycklig resa,

N0

(Av K. Adler).

knyckigt och kraftigt.

Mel: ”Blinka lilla
stjarna dars
Nubbarna lyftas mot
taket och beskadas
omt och langtansfullt

Kraftigt som tusan.
Nubbarna svaljas.
Milt, 1just och sakta.




Solo:

Nagon fragar:
Alla svara:
Unisont :

Helan gar. ..

En liten figel satt en gang

Och sjong i furuskog

Han hade sjungit dagen lang
Men dock ej sjungit nog

Vad sjong den lilla fageln da?
JO !

HELAN gar — — —

sjung hopp fallerallan-lallan-lej.
Helan gar — — —

sjung hopp fallerallan-lej.

Och den som inte HELAN tar,
han heller inte halvan far
FEEANeR == == X 27
— — — sjung hopp fallerallan-lej.

N}

Mel.: Mandom mod och — — — .

Gastabud 1 hogan Nord

vid ett dukat smorgasbord,

ar det basta man kan fa

sillsallad med gradde pa.

Nejonogon bla,

Sillarna de sma

skymta mellan glasens sken.

Supen kommer kall och ren,

Helan forst — — — och Halvan se’n.

T 1



Sing till Halvan.

Hur lange skall pd borden
den lilla halvan sta?

Skall snart ej horas orden:
7Lt halvan gi, 1at ga!”
Det arvda vikingsinne

till bagarn trar igen,

och helans trogna minne

i halvan gar igen.

>}

Mel.: Vi gd over dagg— — —

Till nubben si dter man sill, fallera

for resten kan man ita vad man vill, fallera
Men om man ar Oviss

Om sillen ar ansjovis,

s3 tar man bara nigra nubbar till, fallera.

Ja, nu ir det HALVAN som gar, fallera
och vi ta girna tersen, om vi far, fallera.
Ja, opp och hoppa, gubbar,

De’ ar skont att svepa nubbar,

ty nu ir det HALVAN som gar, fallera.

AAAAAAAARXA
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Mel.: Fjirran han — — —.

Fjarran han dréjer frdn torstande strupar,
ren’ ha vi tagit — tvd — modiga supar.
Ack, lilla TERSEN, ack lilla hjartevan,
kommer du ej snart?

Jo, jag kommer: BUMS: st KoK X A

o

Mel.: Kovan kommer, kovan gar — — —.

Svenska kvinnor, Svenska man,
rullan gir, rullan gar.
Svenska nektarn kann pad den,
: rullan gér, rullan gar.
Adla dryck 1t djuvt det svida,
vi for dig s girna lida,
rullan gar, rullan gar.
AXXAAKXAAARKAAAXAX (Supen tages).
Tjo vad det svider,
rullan gar.
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Mel.: Vintern rasat — — —.

Torsten rasar uti vara strupar,
Tungan hinger torr och styv och stel.
Men, snart vankas stora, langa supar,
Var och en far sin beskiarda del.
Snapsen kommer, den vi vilja tomma,
Denna nektar, lik Olympens saft,
Kommer oss att vara sorger glomma.
Snapsen den ger halsa, liv och kraft.

HELAN tinder helig eld i sjalen,
HALVAN rosar livet som en sky.
TERSEN kinns fran hjissan ned i hilen,
KVARTEN gér en som en man’ska ny.
Lat oss skila med varann’ go’vanner,
Skal for varan levnads glada hopp.
Torstens eld pa nytt i strupen branner.
Leve livet, skal och botten opp!

N}

Langt ner i Smaland dar rider sjalva djavulen
med laddade pistoler och knallande gevar.

Och alla sma djavlar de spela pa fioler,

och sjalve fader satan han spelar handklaver.

:/: Vi hurra for Svealand och hurra for Gotaland
och hurra for potatisland, som ger oss brannevin.

Nog ha vi glas, men vi haver inget brannevin.
Finns hir nigon handlingsman, som haver ett glas 61?7
:/: Vi hurra for Svealand etc. — — —

N> )




Tycker du som ja si nubba vi,
ty nubben gor en glad och fri,

Vi ta en, vi ta tvd, vi ta tre — fyra — fem
och de ska g& med en djadrans klam.
Sola’ ho’ gir opp och ner

a4 vi nubba mer och mer.

Tusserullanlull

har ja> at full,

’ 29

da 4’ ja’ gla’ &’ go’ som gull.
N>

Mel.: Kanner ni Amanda Lundbom — — —?

‘Vill ni edra strupar fukta,
bomfaderia, bomfaderalla,
sa 1at er nagra glasror bukta,
bomfaderi, faderallanlej.
Kop er sen ett primuskok,
bomfaderi, fadera, hugg i.
Satt pannan pad och gor en gok,
bomfaderi, faderallanle;.

0

Mel.: Hej gubbar sla i glasen — — —

Min lilla 16n den racker inte till
Den gar at till 6l och brannvin.
Till 6l och brannvin gir den at,
och till smé flickor emellanat.

Min lilla 16n den racker inte till
Den gér at till 61 och brannvin.

Sang till den Trettonde nubben eller "Den bleka dodens dryck”

saknas.

o
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Skeppsbyggarens Parad-skdl-marsch.
Den trettonde singen kom i presslaggningségonblicket.

Skal kamrater, hojen glasen,

bomfaderia, bomfaderatla.
Stammen upp ur djupa basen,

bomfaderi, faderallantej. Hugg i
Ja bjuder du, si dricka vi,

bomfaderi, faderallanle;j.

Det far ej pd nubben knusslas,

bomfaderia, bomfaderalla.
Ingen nubbe undansmusslas,

bomfaderi, faderallanlej. Hugg i!
For smusslar du, di dricka vi,

bomfaderi, faderallanlej.

Ha ni sett en spritfylld skuta?

bomfaderia, bomfaderalla.
Druckit grogg i dess kajuta?

bomfaderi, faderallanlej. Hugg i!
Ja torna du sd lansa vi,

bomfaderi, faderallanlej.

Vi ska alla sorger glomma,
bomfaderia, bomfaderalla.
Blott om vin och kvinnor dromma,
bomfaderi, faderallanlej. Hugg i!
Men drémmer du, di dricka vi,
bomfaderi, faderallanlej.

Skal kamrater, tack for supen,

bomfaderia, bomfaderaHa.
Harligt att fa laska strupen.

- bomfaderi, faderallanlej. Hugg i!
Ja vi ar unga skall si bli,

bomfaderi, faderallanlej.

Soldatgossen.
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TEKNISVISOKR

och andra glada visor.

T eknologuvisa.

Teknologiskt lag

(teknologers glada lag)
Sammantratt i dag

(Vi ha sammantratt i dag)

For att pad den frigan giva svar,
Om vi annu hava kvar

Litet blod av Potifar.

Bed oss, och vi vanda

Jorden pd dess anda

Likt Arkimedes, men ej forgat,
Utan standigt minnes, 4
Att den skillnad finnes:

Han kunde gjort det, vi gora det.

Ingenjoren kan,

(Vad kan ej en ingenjor?)

Vad ej andra kan.

(Andra gingo &t som smor)

Med sin hand han lyfter hoga hus,
Han beharskar vindens sus,
Tranger genom markens grus.
Bed oss etc.

Ungdomen formar

(Den formar vad ingen kan)
Gora host till var.

(Sorgen lyser den i bann)
Ungdom ett, tekniken ett — forsta,
Vad skall di ej vi forma,

Som forena bada tva.

Bed oss och vi vanda

Jorden pa dess dnda

Likt Arkimedes, men ej forgat,
Utan standigt minnes,

Att en skillnad finnes:

Han kunde gjort det, vi gora det.

N> a)
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I Californien.

I Californien,

Dar himmelen ar bla,

Dar naktergalar sld sin drill
Sjung hopp faderallanlej. Tjo!

Dar ar varenda sten

Av silver eller gull,

Av sten ar hela jorden full.
Sjung hopp faderallanlej. Tjo!

For pengar far man dar

S4 mycket punsch man vill,
Och hela sjon ar full av sill.
Sjung hopp faderallanlej. Tjo!

Dar ar varenda mo

S3 fager som en ros,

Fast ungdomen har flytt sin kos
Sjung hopp faderallanlej. Tjo!

Dar 4r man ingenjor

Och lever tills man dor,

Det rar man inte for.

Sjung hopp faderallanlej. Tjo!

Ah, Susanna,

Grat inte for din van,

Han har rest till Cali — Californien.
Kommer aldrig mer igen. Tjo!

N
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T eknisvisa.
Mel.: Ship ohoj — — --

Nu skall Ni se en samling utav kidcka unga main
Med sabla kul humér.
Det rar dom inte for.
Vi ta vart glas och dricker ur och fyller det igen,
Och groggen, ja den spara vi till efterslackningen.
Refr.:
Ty vi aro teknologer,
Och vi taga livet glatt.
Det ar endast teknologer,
Som kan skamta dag och natt.
Han kan dricka, men vet sig skicka,
Som en verklig gentleman.
Ja, att leva sdsom han,
Det kan ingen, ingen ann’
Ta mej f—n, ta mej f—n.

Att som bokmal Over boken hinga ndsan jamt,
Det kan han inte alls,
Fy f—n — vet hut — — va’ falls?
Och spricker han, han tar det dock en smula mer pi skamt,
Se sadant tar han lika lugnt, som inget hade hant.
Refr.:
Ry-vi arg o




Kirlekskuvide.

Cavalle och Potta finns i Kille,
Och i Sahara finns det Gnu.

Hos dilleranter finns det dille,
Men i mitt hjarta finns blott Du.
:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:

Grodungen leker uti trasket,
Tva kara leka kuttrasju.
Trikinen leker ju i flasket,

Men 1 mitt hjarta leker Du.

:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:

Hos Kuntze sitta l16sbehagen,
P3a Pinden sitta muser sju.
Magsyran sitter uti magen,

Men i mitt hjarta sitter Du.

:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:

PA havets klippa hanger algen,
Pa spiken hanger nyckeln ju.
Kanaljen hinger uti galgen,
Men i mitt hjarta hanger Du.
:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:

Ett lejon ligger i sin kula,

En akta man ju hos sin fru.

Och uti Ryssland ligger Tula,
Men i mitt hjarta ligger Du.

:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:



I varje harem finns en snoping,
I varje as finns maskar Hu.
Mekanisk verkstad finns 1 Koping,
Men i mitt hjarta finns blott Du.
:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:

En adel ande bor i sangen,
Slisk bor uti en ”billet-doux”.
Och smakryp bo uti chignongen,
Men i mitt hjarta bor blott Du.
:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:

Ben slinka in i mollskinnsboxor,
Och tiden slinker i ett nu.

Och drangar slinka in till koksor,
Men i mitt hjarta slinker Du.

:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:

Gud Fader harskar i sitt rike,
Kung Oscar harskar uti tu.
Arbetarn harskar genom strike,
Men i mitt hjarta harskar DU.
:/: Sing-la-la, sing-la-la,
sing-la-la-la-la-la-la-la-la-la-la :/:

0
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’Grafen”’

Der Graf von der Luxembourg,
er hat sein Geld verjucht — jucht — jucht.
Der Graf von der Luxembourg
er hat sein Geld verjucht.
Dreihunderttausend Thaler in einer Nacht
verjucht — jucht — jucht.
Dreihundertthausend Thaler ig einer Nacht verjucht.

o
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Visa till damerna.

Mel. :Sancta Lucia.

Var akta teknolog,

Genast han ljuset sig,

Har haft en flamma.

Forst var det mamma,

Sen ndgon aldre tant

Eller en guvernant

For mangen manne

En liten bonne.
Ja, varje teknolog,
Genast han ljuset sag,
Maste for att kunna leva
Alska en Eva!

Sen blev det teknis-tid,
Med allt sitt knog och id,
Livet blev tyngre,
Flamman blev yngre;
Flicka med mager hals,
Tranad i jazz och vals,
Blev idealet;
Inte sa galet.
Ja, varje teknolog
Har flickan i sin hag
Ty omojligt kan han leva
Utan en Eva!

Sen blir det allvar av.
Lyckan da kanske gav
Honom en fruga
Uti hans stuga.
Om van med hjartats glod,
Om van i lust och nod
Hemma han gommer,
Sorgen han glommer.
For sidan teknolog
Livet di glattigt lag,
Ty blott riktigt kan han leva
Med egen Eval!




L s e A AR

I T SRR Y Y IR

M3 di var teknolog,
Nar han an ljuset sag,

Glaset nu fylla

Kvinnan att hylla!

Tack for vad Ni ha gett,

Tack for att Ni oss lett

Fran barndomsvaren

Till gubbedren!

Upp darfor teknolog,

Ropa med eldig hag:

Kvinnan, kvinnan hon ma leva!
Skal for var Eva!

N}
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Jonas och valphisken.

Och Jonas, det var just en Herrans profet,
som bodde i Nineve stad, som man vet —
men fan gav han Moses och lagar och bud
och gav sig i gurgel med Herran sin Gud.
Sing dudele dudele dudele dej.

Men stukader vart han av Herranom tvirt,
och vinde i ilskan Gud Fader sin stjart
samt drog for att hidna bottforerna pa

och gick ned till havsstranden gnolande si:
Sing dudele dudele dudele dej.

Dar 13g just ett fartyg till segels berett

och Jonas han kopte en fordacksbiljett,

gick dirpad ombord med sitt pick och sitt pack
samt satt sej med skepparn och spelade knack
Sing dudele dudele dudele dej.

Men nir de nu kommit ur sikte av land,

si uppstod ett vader, som hander ibland —

och sjéminnen nu skyllde Jonas for det,

som lig i en spyfock, gav oOver och grat. <
Sing dudele dudele dudele dej.

Och sjomiannen togo profetens person

och vrok den i havet forutan pardon.

Dar sam nu en valfisk, som hungra och svalt,
Han slukade Jonas med stovlar och allt.
Sing dudele dudele dudele dej.

S& var den profeten i valfiskens buk

han spisade saltran och kinde sig sjuk,
men skulle dock sist med sin lott blivit van,
om ej genom anus det dragit som fan.
Sing dudele dudele dudele dej.




Men nu i sitt sinne var Jonas blev spak.
Det gick icke langre att hilla sig rak,
Han satt pd ett revben och blickade stum,
pa allt vad som fanns i det odsliga rum.
Sing dudele dudele dudele dej.

Se! de va just darfor profeten var radd
isynnerhet som han gick sommarsvalt kladd.
Och darfor han vande sig annu en gang
Till Herren med foljande heliga sang:

Sing dudele dudele dudele dej.

Och Herren blev rord uti faderligt sinn.
Han gav si ett krakpulver valfisken in,
och Jonas blev utspydd med hiskelig fart
det stir ju i bibeln, si tydligt och klart.
Sing dudele dudele dudele dej.

Sa gick den profeten till Nineve stad
och tog sig en fylla och kdnde sig glad
Predika dir bide med klam och geni
f6r the Nineviter, som strunta dari —
Sing dudele dudele dudele dej.

)}
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Svarte Rudolf.
(E. A. Karleldt)

Se, Svarte Rudolf han dansar,

Han bbjer sin nacke och ler,

Han tinker pa stormande natter

I Amsterdams gladjekvarter.

:/: Han drommer om flickornas kransar,
Om svavande bruna ben,

Vid stranden av blaa slatter,

1 Samoamanens sken :/:

Han bojer sin nacke och blundar,
I flygande roslagsvals,

S3 holl han i smaktande lundar,
Sin arm om chilenskans hals.

:/: Sa bojde han krullig hjassa
En afton i negerbyn,

Mot trettondrig prinsessa,

Men eldsken pa ebenholzhyn :/:

S3 dansa de svajiga karlar

P4 Malagas vinstankta redd.

Den vitroda tosen hon bavar
Bedarad, forlorad, forledd.

:/: Hon ler i den valdiges navar,
At allt vad han tog och han gav,
Hon suckar — och vinden svarar,
Fran Alands jisande hav :/:

N>}




Albertina.
eller

Dar bygges ett skepp uti Norden.

Evert Taube.

Dar byggdes ett skepp uti Norden,
Albertina si var det skeppets namn.
Pumpa lans!

Albertina, ma si vara!

Albertina, ingen fara!

Albertina, si var det skeppets namn.
Pumpa lans!

Den skutan ar allaredan malad.
Hon ir malad i rott och gredelint.
Hon ar malad, m3 si vara!

Hon ar malad, ingen fara!

Hon ar malad i rott och gredelint.

Ja, Albertina hon dr nu redan lastad,
ja, hon ar lastad med 6l och brannevin,
Hon ar lastad, m3 s vara!

Hon ar lastad, ingen fara!

Hon ar lastad med 6l och brannevin.

Pa boljorna gungar Albertina,

ja, hon gungar uppd boljorna de bla.
Ja, hon gungar, ma s vara!

Ja, hon gungar, ingen fara!

TJa, hon gungar pd boljorna de bla!

Den skutan har allaredan strandat,

hon har strandat ibland brinningar och skar.
Hon har strandat md si vara!

Hon har strandat ingen fara!

Hon har strandat ibland brinningar och skér!
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Dess gravskrift ar allaredan skriven
den ar skriven pa forgyllande latin.
Den ar skriven, m3 si vara!

Den ar skriven, ingen fara!

Den ar skriven pa forgyllande latin.

P35 stranden star flickan och grater,
ja, hon grater for lilla vannen sin.
Ja hon griter, ma si vara!

Ja hon gréter, ingen fara!

Ja hon grater for lilla vannen sin.

Men nu s dr Albertina bargad,

Hon ar bargad ibland branningar och skar.
Hon ar birgad, m& s vara!

Hon ar birgad, ingen fara!

Hon ar birgad ibland branningar och skar.

N D)




Turalleri.
eller
Piken i Hamburg.

Sjolivet det er en forndjelig stand.

Turalleri, turallera!
Néar frisk vind der blaser
og sejle vi kan.
Turalleri, hurra!
Nar merssejl og bramsejl
vi hejser kontant
til fremmede lande
vi sejler galant.
Turalleri, turallera!
Turalleri, hurra!

Sa kom vi til Hamburg,
en forndjelig sta.
Turalleri, turallera!
Der ser jeg en pike
si munter og gla.
Turalleri, hurra!
Hun stod der og smilte
med roser pa kind.
Jeg onsket den piken
var kiresten min.
Turalleri, turallera!
Turalleri, hurra!

Jeg gjorde mig dristlig
tok piken i favn.
Turalleri, turallera!
Og spurgte si venligt:
Vad er deres navn
Turalleri, hurra!

Evert Taube.

Hun svarte: Jeg kan ikke sige dem det.

Jeg synes de er da

altfor dristelig!
Turalleri, turallera!

Turalleri, hurra!



Men si gar den piken
til faderen sin.
Turalleri, turallera!
Med tarfyldte oine
og bleg om sin kind.
Turalleri, hurra!
En sjomand jeg elsker
og ham vil jeg ha.
Jeg synes en sjomand
er munter og gla.
Turalleri, turallera!
Turalleri, hurra!

Men s3 gir sjomanden

til faderen in. .
Turalleri, turallera!

Med stralende oine

og med roser pa kind.
Turalleri, hurra!

Nar faderen spurgte:

Vad er de av for stand?

Jeg svarte: Jeg er blot

en simpel sjomand!
Turalleri, turallera!
Turalleri, hurra!

Jeg er blot en sjomand
fra Christiansand.
Turalleri, turallera!
Ej gods eller penge
hos mig vare kan!
Turalleri, hurra!
Men munterheten
den holder jeg kjar,
og helst vil jeg vare
vor pikerne er!
Turalleri, turallera!
Turalleri, hurra!

o




Flickan 1 Havanna.

Evert Taube.

Flickan i Havanna,

hon har inga pengar kvar
sitter 1 ett fonster

vinkar 4t en karl!

Kom du glade sjomatros!
Du skall f& min roda ros!
Jag ar vacker

Du ar ung!

Sjung, av hjartat, sjung!

Flickan i Havanna

stinger dorrn av cedertra
Sjomannen ar inne

flickan pd hans kna.

Vill du bli mitt hjartas kung?
Har du pengar i din pung?
Jag ar vacker!

Du ar ung!

Sjung, av hjartat, sjung!

Flickan i Havanna
horer da en sjomans rost :
Pengar har jag inga,

men en sak till trost.

Och utur sin jacka bla
tager han det hon skall fa.
Du ar vacker!

Du ar ung!

Sjung, av hjartat, sjung!
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Flickan 1 Havanna

skadar di med tjusad blick
ringen med rubiner

som hon genast fick.

Ringen kostar femton pund!
Stanna du — en liten stund.
Jag ar vacker!

Du ar ung!

Sjung, av hjartat, sjung!

Flickan i Havanna

hon har inga pengar kvar,

sitter i ett fonster,

vinkar &t en karl

Handen prydes av en ring

och kring barmen crépe de chine.
Jag ar vacker!

Jag ar ung!

Sjung, av hjartat, sjung!




Karl-Alfred och Ellinor.

Evert Taube.

En ung sjoman, Karl-Alfred var hans namn
han for sa vida, ifrin hamn till hamn,

han var si lycklig med sitt fria liv,

han hade annu ej fordlskat sig.

Som littmatros fortjante han sitt brod.
Hans moder levde men hans far var dod,
han skrev si kart till modern allt ibland
och sinde penningar fran fjarran land.

Port Adelaide, det ar en trevlig stad,
dar ir en sjoman alltid nojd och glad.
Karl-Alfred snyggar sig och gar iland
med glatt humor och penningar i hand.

Till en teater gir Karl-Alfreds stig,

ty han har gitt iland att roa sig.

Dir satter han sig uppd laktaren,

da hors en rost: Hallo, my little friend!

Han vinder sig och ser i samma stund

en vacker flicka — hennes roda mun

den ler mot honom och hon viskar sall:
Come on, my darling! Folj med mig i kvall!

Och nir som forestallningen ar slut,

da gar Karl-Alfred med den flickan ut,
Hon sager : Folj nu med din Ellinor

3 skall du se hur snyggt och fint jag bor.

Uti ett hus uppa Victoria Street

diar bodde hon — han foljer henne dit.

Knappt sitter hon uppa Karl-Alfreds kna
53 sager hon: Tag fram din portmonna.



Karl-Alfred frigar: Vad skall du med den?
Hon svarar blott: Tag hit den strax, min van!
Och i detsamma kliver in en man

en sddan, som man ej beskriva kan.

Han riktar mot Karl-Alfred sin pistol:

Hand o’r your money, be quick you big dam’ fool!
Men var Karl-Alfred fruktar ej hans tjut.

Han siger blott: Ja varsigo’ 4 skjut!

Men utur fickan tar han portmonnan
och boven far den imellan ogonen.

Sen sager han till lilla Ellinor:

ajoss me’ dej, ursakta att jag gar!

Men den, som denna visan diktat har
det ar en ung sjoman, som en gang var
uti ett hus i tredje vaningen

i Port Adelaide, i Australien.

o
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Den skina Helén.

eller

Flickan i Peru.

Evert Taube.

Nu jag sjunger om ett annat land

och om en annan kust,

och om minnen fran min ungdoms flydda dar.

Det ar sangen om den flickan som

i glidje, nod och lust

lovat alska den hon reda svikit har,

Vilka dagar, vilka stunder utav karlek, sol och séng!
Vilka nitter uti silverménens glans!

Oh, i skuggan utav palmer ha vi vandrat mangen gang!
Storre lycka pa jorden aldrig fanns.

Refrang:

Oh, min alskling i Peru!

Jag ar alltid ensam nu

med min sorg, min lingtan och min melodi.

Ingen sjunger nu, som forr du sjong for mig, i Tapalquén.
Oh, min skona, min alskade Helén.

Vilka ratter uppd borden utav fina bamburor !

Vilka drycker uti glas utav kristall!

Vilka blickar over glasen, som var fyllda med likor!
Vilka hastar uti din pappas stall!

Oh, nar ljuvt uti min famn du stundom vilade s sall,
vilken frojd, oh, vilken hérlig poesi!

Vilka armar! Vilken barm! Oh, vilken lycka varje kvall,
som nu for alltid, for alltid ar forbi.

Refrang:

Oh, min #lskling i Peru!

Jag ar alltid ensam nu

med min sorg, min lingtan och min melodi.

Ingen sjunger nu, som forr du sjong for mig, i Tapalquén.
Oh, min skona, min 3lskade Helén.
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Ack, nir vagor sakta viska i var vik i Tapaquén,

solen sjunker i Stilla havets famn.

Sitter jag hir upp i Nordens land och virmer mina ben
framfor brasan i mitt rum pd Ostermalm.

Ensam, glomd av alla och liksa av den jag alskat mest,
och forutan annan trost uti min sorg

in det hoppet att fa hyra nu till varen omigen

ombord i skeppet Gripen ifrdn Goteborg.

Refrang:

Oh, min alskling i Peru!

Jag ar alltid ensam nu

med min sorg, min langtan och min melodi.

Ingen sjunger nu, som forr du sjong for mig, i Tapalquén.
Oh, min skoéna, min alskade Helén.

N>}




Atalanta.

Nu vill jag mitt hjarta for dig aderlata.
Och sanda en halsning pa skrivandes vis.
Nir skutan hon gungar pd boljan den vata,
Och vinden den ar av besynnerligt slag.
Ibland ar den stark och ibland ar den svag
For det gor en si livad, si modig falleralla
For det gor en sa livad, sa modig fallera.

O Dig Atlanta jag standigt patanker,

Nar sola gar ned och nar som hon gar opp.
Nar méanen sitt guld over boljorna stanker,
D4 ir Du ock hos mig frin kol och till topp.
Och nir jag lagger mig ner i min koj,

:/: Da ar Du ock hos mig, men bara pa skoj :/:

Jag Dig blott patanker, nar sisom jag ater,
Och nir som jag dricker den torstandes dryck.
Mitt tarvliga mal utav sill och potater,

Och alla de blomster pd levnadens stig,

:/: Jag ville bortbyta mot blickar fran dig :/:

Du gar dir och stadar pa trista hotellet.
Den lott Du har fatt ar val ringa min vin,
Men nar Du har blivit min maka i tjallet,

D& skola vi nog taga skadan igen.

Mitt hjarta — ack om en tallrik det var,

:/: Som Du finge diska i alla Dina dar’. ¢/:

Och nir som Du ligger dig neder att njuta
Den sovandes ro, som beliker Din sjal

D4 skall Du £4 hora de slag pa Din ruta

Av tusende fuglar som sjunga "Ma vals

De tusende fuglar som sjunga "Ma Nali

./: Ar tusende tankar till Dig fran min sjal. :/:

>}
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»Jag vill ha en teknolog, som bygger bitar.”
Jean Ernst. ?Jag vill ha en liten tos med linga flitor.”

Jag skidar bad’ shingle och icke,

det blir dock ej nu huvudsak,

ty var och en har sitt tycke,

och last but not least man chic a!

Jag onskar blott stdlla en fraga,

till samtliga damer har;

jag tror nastan jag kan vdga,

att siga nd’n tycker si har:
”Jag vill ha en teknolog,
som bygger batar,
nir nasta gang det blir Teknis-bal.”
Jag dock ej ar psykolog,
jag kanske fautar,
er, table d’hote har
n&d’n ann’ pa tal. 2
Hoppas dock att denna bal skall ge er tunga,
en ny riktningstransversal, sa att ni sjunga:
“Jag vill ha en teknolog, som bygger batar,
niar nasta gang det blir Teknis-bal.”

N3, damer, nu titten o alla,
pa den som i sitten breve,
ty flirt jag det ej vill kalla;
det ar nu si latt att falla!
Nar han en ging borja att tanka
med tiden en vit mossa fa,
man ma honom ej fortanka,
om redan han sade som sd:
”Jag vill bli en teknolog,
som bygger batar,
sa jag ett sjoslag kan klara opp.
Dirtill stdr ju mest min hag;
att tjana ”platar”,
och jag mig atar,
att ta ett dopp.
For pa Teknis finns det blott
kamratlig anda;
jag vill rakna fartygsskott,
och kugghjul tanda.
Jag vill bli en teknolog, som bygger batar,
med tiden ocksd en ingenior.”
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S3 sist i familjens skote,
en natt Oskar junior pa kna,
han leker med lillen sote,
berattar om jatten Brote,
Den lille ar alls icke nojder,
han sagor ej garna hor pa,
han fragar vad nollspantshojd ar
och sedan han jollrar som Sa 2
»Mej vijj bi en teknojog,
som byggej bataj,
£6j mej vijj biva en pappas djang.
Mej vijj td i katajog,
och mej med tataj
vijj djaga bataj
i tol bassang.”
Pappa ler helt milt i mjugg
at lillens pladder;
»Tank dock vilket sabla plugg”
men lillen stadd ar:
"Mej vijj bi en teknojog, som byggej bataj,

£6j mej vijj biva en pappas djang.”

(&
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Till Teknis yngste.

Text: Jean Ernst. Musik: ”Det kan ej beskrivas...”

De, som pa Teknis g sitt forsta ar,
bor veta att man forsiktig vara far,
och framfor allt betank,
du, som nott skolans bank,
att det finns alltid ni’'n gemensam lank:
TEKNIS, det kan ej beskrivas det mdste ses,
och dar varje arlig hypotes
rent till rama undergingen for;
det rar man inte for!
Frestelserna man ej motsta kan;
visa att du ibland att du ar man;
livet pd en pinne
lev med glattigt sinne;
det kan ej beskrivas det ska ses.

Det finns ett amne, som kallas beskrivande geometri,
men manga har nog ingenting att ha det i
Ty for det namnet, som det bar,
det sakert skil ej finnas plar;
om man en assistent tillfrigar, s& svarar han s hat:
"Det kan ej beskrivas det ska ses,
detta plan i H. uppat res.
Tank er en parabel med tangent,
som man harover spannt.
Hir vi ha en punkt pd hojden ett,
och en projektion kan tankas latt.
Sfariska sektioner,
mycket sneda koner,
dom kan ej beskrivas dom ska ses”.




Slutklim.

Text: Jean Ernst. Musik: (4ny ice — — —.)

Svik ej traditionen,

den muntra TEKNIS-tonen,

visa att du ar en teknolog.

Inga sura miner,

1at se att genuin ar

andan som pa TEKNIS jimt man sig.
TEKNIS, — TEKNIS, visa vad du kan,
TEKNIS, — TEKNIS, du, ja du som ingen ann’
HALL pa traditionen,

och uppfyll pretentionen,

som stilles pa en teknolog.

N\




























